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I decembermorkret kan vi minnas &rets makaldsa sommar. Visnums kyrka fotograferad den 11 juli i ar. Den uppfordes 1730-
33 under ledning av byggmiistaren Philip Eckel. Oster om koret syns det Linrothska gravkoret i tegel, uppfort omkring 1780.
Foto: Carl-Johan Ivarsson
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Redaktorens ruta

Jag f6ljer med i Facebookgruppen ”Slaktforskning for noviser”.
Det ar roligt att f6lja nyborjarnas modor i sldktforskningen.
Négra har inte ens borjat med kyrkbocker dn. Sedan handlar
manga fragor om att tyda text. Ibland handlar det om véldigt
lasbar stil fran 1800-talets slut, ibland om svérare tysk skrivstil
fran 1700-talet.

Jag forsoker ibland bidra med att tyda éldre texter och stdm-
ningen i gruppen ar i regel god och larorik. Men négot jag slas
av dr att manga nybdrjare inte har forstatt att slaktforskningen
ar s mycket mer dn husforhorslédngder och fodelsebocker. El-
ler vilken nytta man kan ha av att vara med i en sléktforskar-
forening, av andra sorters kéllor eller av den tryckta litteratur
som finns.

Vi gor under 2019 ett forsok med att fortsdtta med héradsteman
i VarmlandsAnor. S& i nr 1 nésta &r tar vi mer dn gdrna emot
bidrag om J6sse hérad, och i nr 2 Farnebo hérad. Men allehanda
bidrag ér forstas vilkomna.

En God Jul och ett Gott Nytt Ar
onskas Er alla lisare!

@[ )lé(m)r:a L4

Manusstopp for 2019:1 ar 5 februari 2019
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Skapades den stérsta finnbyn av ett drap?

Det finns ett par héndelser i norra
delen av Alvdals hirad som i folk-
mun och romaner har beskrivit som
“finnkrig”. Verkligheten visar dock
att det dr goda historieberéttare som
under de 350 foljande aren brode-
rat ut texten i underhéllningssyfte.
Domstolsvdsendet fungerade dven
dé och det var mycket vanligare
dn idag att man vinde sig dit for
att 16sa tvister. Oftast var dessa
svenskar eller finnar inbordes emel-
lan. Det var missndje med arvs-
skiften, sedlighetsdrenden, “fult
munbruk” eller slagsmél, ofta
under alkoholpédverkan, ungefir
som idag.

Fjadrar blev héonor

Jaktbraken kring Holjes, Mordén
och Slaktardalen har figurerat i des-
sa sammanhang. Béda fallen finns
detaljerat berittade av inblandade
parter och dokumenterade i dom-
stolsprotokoll fran Alvdals hirad
mellan 1649 och 1652. Bada mélen
hanterades ocksa vid Gota Hovritt,
eftersom det handlade om drap. Dér
bekréftades sen hdradsdomarna den
13 maj 1651 och den 25 februari
1653. Alla inblandade finns namn-
givna och atminstone i det ena fallet
har offrets finska ursprung inget
med saken att gora. | det andra hade
bonderna fran Dalbytrakten gjort en
egen tolkning av lagstiftningen mot
16sdrivare, som inte holl vid tinget.
De démdes darfor for delaktighet i
drap, misshandel och stold av egen-
dom och Hoéljesborna for att de dolt
det andra drapet. Efter dessa domar
gér inga fler liknande héndelser att
dokumentera i omradet. Daremot
utfordes en del plundringar pa bada
sidor av grinsen under krigséren,
men till dom var man kommende-
rade och ddrmed tvungna att delta i.
Aspberget anges i mantalslédngden,
aren efter 1670-talets krig, som 6de.
Men det betyder inte att byn var

av Bo Hansson

det, utan att den drabbats s hart att
byborna befriats fran skatt.

Manga inblandade

Upprinnelsen till intermezzot i
Holjes, var att Carl Eskilsson Haa-
ranen (Hare”) fran Dala Jarna och
jaktkamraten Isak var pa trakten
och jagade, troligen olovligen. |
samband med det, skadades Isak
allvarligt av en bjorn och Carl sag
sig nodgad att ga fram till bebyg-
gelsen i Holjes for att & hjélp.
Han kom dé till Bengt Eriksson
pé& Heden med hund, bdssa och
en bjornhud for att kdpa brod och
smor. Han bjods didr pa mat och
stannade dven Over natten. Bdde pa
kvillen och pa morgonen nér Carl
skulle gé, frigade Bengt ut honom
om en élg, som han menade Carl
och Isak stulit ur hans giller. Nar
Carl inte ville ersitta den, sdnde
Bengt systersonen Olof Markusson
till ”Olof Larssons stufva” efter
forstarkning for att beslagta Carls
saker. Efter en orfil, hardragning
och ett yxhammarslag tog sig Carl
dnda loss och flydde for glatta
livet. D& hade ocksé tva forrymda
norrmén anslutit och ndgra andra
sprang efter rep att binda Carl med.
Sedan star ord mot ord om en av
norrménnen skot efter Carl for att
han inte skulle avsldja dom eller om
Holjesbonderna under hot tvingat
dom att skjuta. I vilket fall hojde
Knut Bergesen fran Skrede boss-
san och skot ihjal honom. Enligt
Hoéljesbonderna sldpade han och
kumpanen Mans Pedersen sen liket
ut till en holme i Storelfven och
griavde ner det. Kdranden vid tinget,
Lars Persson fran Brunnsberg,
pastod att bonderna sjélva skulle
ha misshandlat Carl s& férdédrvad,
att han legat och pinats i tva dagar.
Diérefter tvingade de norrmédnnen
att skjuta honom. Liket hade dess-
utom begravts en géng innan det

slutligen fordes till "Mordon”™. Lars
kunde dock inte uppge var han fétt
uppgifterna fran, varfér bonderna
friades frén sjdlva drapet, men
domdes for att dom dolt det.

Hakkarainen fran Nain

Den kérande vid tinget, var ingen
annan dn en av Aspbergets nybyg-
gare, Lars Persson Hakkarainen.
Vi vet att sldkten kommer fran
byn Hakkarala, intill Kuopios
nuvarande flygplats och att fadern
Per Pélsson, som sd méanga andra,
sdgs ha kommit ’0ver sjon” med
en fiskebat. Handelsfartygen/kog-
garna var den tidens Finlandsférjor,
fiskebatarna var “turistklassen”.
Trafiken 6ver Alands hav var dven
dé intensiv och resan tog oftast bara
ett dygn.

Dom tidigast kdnda svenska do-
kumenten siger att Per “Hakkran”
var husfinne i Kvarnberget pa Nas
finnmark 1628 och att han senare
brot mark for ett eget torp vid sjon
Nain i Ekshdrad. Lars syskon var
manga och brodern Pal hade 1646
borjat nyodla i Brunnsberg, ett
par mil norr om férdldrahemmet
och hér verkar det som &dven Lars
bodde en tid. Nir han kom till Alv-
dals hidradsting den 9 mars 1652
som kérande, var det for att han
gift sig med Karin Olsdotter, Carl
Eskilssons dnka. Avstandet mellan
Brunnsberg och Jarna finnmar-
ker var bara en lang dagsmarsch.
Vi fér inte veta hur det gatt med
Carls jaktkamrat Isak, men hade
han levt borde han ocksé varit vid
tinget. Sex namngivna bonder fran
Holjes, Tutstad och Gunneby var
med, utéver de bada norrménnen,
sa det var sdkert svért att halla helt
tatt om hindelsen. I vilket fall ar
det troligt att Lars och Karin varit i
Holjestrakten och orienterat sig om
ryktena och sett de orérda skogarna,
innan de drog fragan till tinget.
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Mycket paminner om idag

Vildigt ménga finska boséattningar
gjordes 1 néra anslutning till arvs-
skiften. Om det inte fanns plats for
fler kring férdldrahemmet, var det
flytt som géllde. Vi vet att ménga
av de forsta svedjebrukarna klarade
sig bra och var vilbestdllda. De
allra flesta som kom till omradena
nédra riksgrinsen var fodda i Ostra
Sverige eller Bergslagen, sa var
det ocksd med de forsta Aspbergs-
finnarna. Ofta gjorde man som
dagens invandrare: bodde en tid
och arbetade hos redan etablerade
landsmén. Néar svedjebruket tillat,
sdg man sig om efter orérda marker,
om man inte gifte sig till dem. Tack
vare dom rika ragskordarna kunde
man fa med sig startkapital fran
eget arbete och ibland dédsbon.
Vil pa plats var det brattom och
noga med att fa den privata marka-
garens tillstand att borja réja ny
bosittning. I Varmland fanns inga
statliga allmédnningar som pa annat
hall. Ingen ville heller 1dgga ner en
massa jobb och sen tvingas flytta.
De forsta aren hade alla nybyggare i
Skandinavien skattefrihet, anda sen
tidigt 1400-tal.

Holjesskogen i
mantalslangden

Lars namn &r det forsta som dyker
upp under Holjesskogen i mantals-
langden 1661, tillsammans med
Mattes. Han hade i sitt hushall hus-
trun och ett barn déver 12 ar, samt
tva husfinnar. De senare &r sanno-
likt brodern Josef med hustru, som
noteras for eget tre ar senare. Andra
osékrare killor séger att dom redan
bott déar nagra ar. Den 10/7 1668
skattldggs i alla fall Aspberget till
Y4 hemman. Nedséttningsbrev hade
man fétt av friherre Hugo Hamilton
och Holjesbonderna ska ha god-
ként det. Hamilton var skotte och
”legoknekt”, men vérvades under
30-ariga kriget. Han blev Gverste i
den svenska armén och 1654 adlad
for sina bedrifter. Om han fick sin
”donation” att uppbéra skattein-
komsterna i Alvdals hirad som
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1 Norra Finnskoga finns inga kinda skogsfinska byggnader bevarade, men pa Jorsla-
backen (Jussela) i Aspberget kan man se tydliga kantiga résen som vittnar om skor-
stenslésa ugnar av finsk typ, efter Josef Persson Hakkarainens dttlingar.

(Foto: Bo Hansson)

beloning for krigsinsatserna eller
kompensation for att han deltagit
i finansieringen av kriget, framgar
inte. Donationen 1651 gillde tro-
ligen en period pé 10 &r, eftersom
han 1662 flyttade tillbaks. Nybyg-
garna i Aspberget, och speciellt
Hakkarainenslékten, satte i ménga
generationer stora avtryck i omra-
det. Aven i de angriinsande norska
socknarna Valer och Trysil. Lars
Persson salde redan 1667 sitt torp
till Sigfrid Matsson Siekkinen, men
barnen kunde med réittens hjalp re-
dan 1671 aterlosa det, eftersom de
vid forséljningen fyra ar innan varit
omyndiga. Brodern Josefs egen-
domar gick ocksé vidare i slékten
under manga generationer.

Tenhuinen fran
Skattlésberg

De sodra delarna av skogarna i
davarande Dalby storsocken be-
byggdes fore de norra och darfor
Kindsjon fore Aspberget. Far till
Mattes i Aspberget, Mérten Staf-
fansson Tenhuinen, var ”barnfédd
i Jarnkdrna socken i Finnelandh”.
Den 24/1 1648 begirde han ett
bevis fran pristen i Grangérde pa
att han skott sig klanderfritt och
var érlig. Familjen bodde dé i det
som senare blev Dan Anderssons

Skattlosberg och hade tidigare,
under 20 &r, bott vid sjon Nitten
i samma socken. Jarnkérna dr en
direkt dversittning till svenska av
Rautalampi, en storsocken ménga
flyttade ut frén i olika riktningar,
framst 1 brist pd svedjemarker,
men dven arméernas patvingande
inkvarteringar under rysskrigen var
betungande. Da som nu flydde en
del yngre mén undan utskrivningar
till armén. I Mértens préstintyg star
det ocksa “att han dhr sinnadt begi-
fua sig hér ifran ath Wermeland”.
Det finns en teori om att en del av
de finnar som 1644-45 uttogs till
den s.k. Bergslagbataljonen under
Hannibalfejden, ska ha forlagts till
Virmlands gransomraden och dér
sett stora ordrda granskogar, for att
sen flytta dit. Det gér dock inte att
verifiera.

Marten Staffansson hade 9 barn,
varav flera vuxna, nir han med
Brandsbondernas goda minne bor-
jade bygga och bo i Kindsjon 1649.
Mattes Martensson, fodd mitt i den
skaran, var ett av dem. Hur och
varfor han sen blev nybyggare i
Aspberget vet vi inget om, ddremot
vet vi varfor han inte blev kvar sa
lange. Redan sommaren 1667 ar
han éter vid fordldrahemmet i Kind-



sjon. I samband med ett familjebrak
knivhogg han sin bror Olof till
dods vid frukostbordet. Detta ska
ha skett efter en hard ordviaxling.
Den 18/11 domdes han dérfor vid
Alvdals hiradsting till det extra
harda straffet for syskonmord,
”att mista sitt lif och steglas”. Det
innebar att han efter att ha avrét-
tats genom héngning, styckades i
bitar som spikades upp pé platsen,
allt i syfte att sétta skrédck i andra.
I protokollet beréttas vidare att
han efter mordet hittats gratande
och &ngerfull av en granne. Enligt
egen utsago hade han trots flera
ars hart arbete inte fitt samma del
i hemmanet som syskonen och han
hade dessutom under 4 ars tid varit
drabbad av yrsel. Hans egendom i
Aspberget hade redan innan kopts
av Mattes Muhoinen och Staffan
Vauhkoinen.

Manga fel i aldre tider

Dom skriftliga publikationer som
finns om Aspberget &r, utover Ric-
hard Brobergs och Jarl Ericssons,
nu mer dn 50 ar gamla och alla
innehaller de tyvérr en hel del fel-
aktigheter som spridits. Detta beror
framst pé att forfattarna inte hade
ett sa rikligt kdllmaterial som vi har
idag och att de ibland lutat sig for

Av "Bygd- och ndringsliv i Norra Virmland” framgar att Aspberget var den i sirklass
storsta finnbyn i Fryksdals och Alvdals hérader dr 1730. Larsgdrden var en av de
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mycket mot muntliga traditioner.
For den som sjélv vill forkovra sig
finns unika ”En Léise- och Skriffte-
Bok o6fwer det Finske folket och
Soldaterne uti Dahlby forsambling
P4 Ahren 1716 och 177, med en
del finska sldktnamn. Dessutom
mycket intressanta ”Geometriska
Cartor 6fver Aspberget och Jerp-
lien” fran 1726. Bada &r 300 &r
gamla inblickar hos den tredje ge-
nerationen nybyggare, tillgéngliga
pa Lantmiteriets och Riksarkivets
fria hemsidor.

Forfattaren dr bosatt i Borlinge
och hdrstammar frdan Norra Finn-
skoga och Trysil. Har fritidsforskat
om skogsfinnar i mer dn 40 dr.

Kallor:

Nordiska Museet: Lars Backvalls
Elfdahlsarkiv

FINNSAM: Skogsfinska sldktnamn
i Skandinavien (Karlstad 2009)
https://www.diva-portal.org/smash/
get/diva2:278627/FULLTEXTOI.
pdf

FINNSAM: Det skogsfinska kul-
turarvet (Falun 2000)

Bjork, Jan-Erik: Sammandrag av
Alvdals hirads dombocker 1600-
1649 (Killby 2002)

stérsta gardarna i byn och anses vara platsen for Lars Persson Hakkarainens nybyg-

gargdrning (Yngve Nilsson, Lund 1950).
(Foto: Finnskogscentrum)

Filmade fore-
lasningar

Du som ar medlem i féreningen har
nu mojlighet att ta del av inspelade
foreldsningar fran Arkivcentrum i
Karlstad. Under hosten har vi spelat
in tre foreldsningar:

» Forska i bouppteckningar
— Elisabeth Thorsell

e Handstilar fran 1600-1700-talet
— Peter Olausson

 Digitala forskarsalen
— Mariia Méhler

Du hittar dem pa http://start.varm-
landsrotter.se/filmade-foredrag




Som introducerad skaning sedan
barnaaren har jag efter min pen-
sionering dgnat en hel del tid &t
sldktforskning. Har pad modernet
anor i Varmland och dérfor ar jag
medlem i Virmlands sléktforskar-
forening. Har vill jag ge ett bidrag
som kanske kan intressera dven
andra foreningsmedlemmar.

Mest handlar sléktforskning om
namn, artal och orter. Nog sa intres-
sant men man skulle sa girna vilja
veta mer om ménniskorna bakom
namnen. Mycket litet har jag fatt
fram &nnu om mina virmlandsanor
men ett dokument har jag i min
dgo som kan vara ganska unikt och
tdnkas vara intressant for en storre
krets virmlénningar. I kretsen kring
beromdheter som Esaias Tegnér
och Geijer finn mycket dokumen-
terat om och av dessa personer. |
bondesamhéllet skrevs ddremot
nog inte ofta och om sé& skedde
antagligen mest om triviala saker,
séllan virda att spara.

Hér ténkte jag visa ett brev fran
min morfars far till hans blivande
svarfar ar 1850. Anders Larsson f
9/6 1821 Arttjirn, Tocksfors var
alltsd min morfars far och foremaélet
for hans laga var Ingrid Ersdotter, f.
13/2 1831, dotter till Erik Anders-
son Lidén, f. 18/6 1804 i Vistra
Bon, Tocksmarks socken och hans
hustru Boret Andersdotter, f. 30/3
1802.

Brevet vicker manga tankar. Vad
vet man om skick och bruk fore
dktenskaps ingdende vid mitten
av 1800-talet? D& var synbarligen
dnnu inte etablerat att unga man-
niskor som fattat tycke for varandra
kunde bestimma sjilva. Vi kan
aldrig veta om Anders och Ingrid
redan triffats pa tu man hand och
kénslor vickts hos dem bdda. Var
fordldragodkinnande pa den tiden
en tvingande nddvéndighet eller

6
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Friarbrevet

av Torbjérn Séderlund

kanske redan dd mer en artighets-
frdga? Bara att detta brev sparats
till eftervérlden trots avsidndarens
viadjan om forstorelse antyder att
man fann det lite mérkvérdigt. Visst
ger texten intryck av uppriktiga
och innerliga forhoppningar men
samtidigt verkar den mer handla
om ett avtal tva praktiska mén
emellan. Ganska drapligt ar att
friaren i samma brev som han ber
om dotterns hand foreslér en affar
om nagra akrar.

Vad som faller i 6gonen ar det vil-
artikulerade spraket och den sirliga
handstilen. Stavningen av svenska
spréket blev inte normerad forrdn
pa 1870-talet sé att en del ord ver-
kar konstiga ar inget fel — var och
en skrev sd som syntes vara rétt.

Hér skriver en ung bonde, 29 ar
gammal. Ordnad skolgang fanns
inte under hans uppvéxt. Allméin
folkskola infordes forst pa 1840-ta-
let. En imponerande prestation om
han nu sjdlv skrivit allt detta.

Naturligtvis kan han ha fatt hjélp
av nagon bildad person. Eller - fo-
rekom pa 1800-talet skrivare som
atog sig bade att skriva affarsbrev,
inlagor till tinget och kérleksbrev
till atradda kvinnor?

I varje fall ger brevet en glimt av
livet i bondesamhéllet for 120 ar
sedan. Anders fick sin brud (och
akerlappen). Aktenskapet gissar jag
blev lyckligt. Min mormor foddes
1863 och dog 1934.
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Bérjan och slutet av brevet



Tyvérr kan vi som bor i forskingrin-
gen inte ta del av alla motestillfal-
len med mojlighet till erfarenhets-
utbyte och andra aktiviteter som
foreningen anordnar men jag laser
med intresse medlemsbladet. Jag
skulle emellertid uppskatta om na-
gon som vet mer om Anders Lars-
son och hans foréldrar Lars Anders-

Utskrift av friarbrevet

Bohn den

Baésta win!!

november 1851

Tack for sista beswér samt alla
jag gjort 1 ditts hus. Nu far jag
hirmed 6fwersdnda négra ord i
korthet till eder Och underrétta
mig om forhollandet pa min be-
géran hos er om sldgtskap, om det
slar rotter, eller om det liknar dett
sddeskorn som foll p& hillebarget.
Jag har wintat tid efter tid pa na-
gon god tidning af ditt fran llilla
dotter. Men allt forgéves. Mina
tankar dro nu upprorda af oro
och forefaller sig sa. Att ett afslag
blifwer kanske min del efter icke
nagot ord pa denna tid blifwit
mig meddelat. Edert bifall 6fwer
min begiran wid wart samtal gir
mig dristig Och upplifwar mig
mycket. Men &nu mera lifwades
jag om jag finge ett bifallsord
fran eran dotter. Ty jag dr som
1 wil kédnner sd frimmande och
wet intet om ni henne tillgifwit
mina ord och meningar eller icke.
Har ni detta gjort, ytrast efter mitt
utlatande hos eder, sa formodar
jag pa denna tid att ert beslut ar
fattat, blott dett wardr mig del-
gifwit. Jag wet att dett 4r mycket
ndswist af mig anlita eder hdrom
(??) gifwa mig beslut tillkdnna or-
saken dr den att jag icke djerfwes
for blygsmahet skull hemsdka
eder, emedan jag icke kinner
hela innehallet warpé det hwilar.
Edert goda umginge 6fwertygar
mig Och mitt hjerta sdger mig
att i icke tager min menig illa
upp. Dérfore sitter jag mitt fastta
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son fodd omkring 1786 med hustru
Anna Simonsdotter, fodd 1800 och
deras slékt i véstra Varmland ville
hora av sig. Min epostadadress &r
soederlundtorbjorn@gmail.com.
Vistra och Ostra Bon, Knutsbol
och Dalen/Enehogen dr bland ak-
tuella gérdar.

hopp till eder som alltid wisar och
bemoter mig med den storsta wén-
lighet som jag har funnit uti mina
lefnadsskiften. Alltsa hoppas jag
att jag icke wéntar ldnge i denna
qwalfulla ovisshet, utan skdnk mig
med en enda rad det saligaste hop-
pet, eller den bittraste smérta, under
en orolig forwéantan.

Jag far &nnu utlata mig uti ett annat
afseende om mina forra dnskningar
icke bifalles, att om sa skulle hdanda
att i komme i betinkande att upp-
lata eran egendom uti Artkéirn till
forséljning, Wille jag onska mig
derom blifwa delgifwen innan
kopslag med nagon annan uppgo-
res. Ty om icke for stringa betal-
ningshwillkor af eder bestimmes
skulle jag wilja spekulera derpa.
Da dett kunde pa lampliga grunder
séttas. Nagra ord torde ni medela
hérofwer pa samma géng i gifwer
mig négon upplysning 6fwer dett
andra. —

Har atfoljer den lilla bok jag bekom
af eder med stor tacksamhet.—

For det sista far jag wénligen an-
halla att i icke lemnar mina dristiga
ord pa allménna ombudet, utan bran
dessa ord upp med eran egen hand.
Derwid tryggar jag mig. ---

Synnerligen da inge afseende far
tas.

Aktning och winskap teknas.

Fran en alltid tillgifwen wén.
Anders

Ur andra
medlemsblad

Varmlanningar
KFV-Forskaren 2018:2 (Katrine-
holm-Flen-Vingékers Sliktforskar-
forening): Réttsvisendet i gamla
tider, artikel av Gote Soderquist fran
Gillberga Bygdeblad, som tidigare
cirkulerat i andra sléktforskartid-
ningar.

Niverluren 2018:3 (Viarmlands
Hembygdsforbund): Tutankhamon
i Gillberga av Peter Olausson, om
fyndet av gravstenen efter Knut
Bryntesson och hustrun Brita Lars-
dotter pa Magnebyn, en ovanlig
gravsten frdn omkring 1670.

Slaekt og Slekt 2018:3 (Soler
Slektshistorielag): Hihmé&: Sta-
vemadte, uttale og betydning av
navnet av Pdl Furuberg. Slaktut-
redning for Helene Halvorsdatter
Radelsbraten, fodd 1836, med sldk-
tingar i Norra Finnskoga av Magne
Ivar Mellem.

Sysslingen 2018:3 (Sodra Rosla-
gens Slaktforskarforening): Antavla
for Barbro Lill-Babs” Svensson
(1938-2018), farmors far Anders
Persson Hedberg foddes 18/12 1835
i Ransiter.

Andra

AnGripen 2018:3 (Malmo Slakt-
forskarforening): Osedligt leverne
av Guno Haska.

Flydda Dagar 2018:2 (Linde Berg-
slags Slaktforskarforening): Span-
ska sjukan 100 ar av Ann-Charlotte
Laudon-Tegerhult.

Slekt og Data 2018:3 (Slekt og
Data): Tema: Sykdom og helse
— Kilder till ded og begravelse;
Fattigvesen; Kilder til ulike syk-
dommer.

Waira Rotter 2018:3 (Tjust Slakt-
forskarforening): Hundra ar sedan
spanska sjukan av Eva Johansson.
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Skraddarsonen fran Gunnarskog som blev
“"Klockarfar” i Minneapolis

”Blott en dag, ett 6gonblick i sdn-
der” &r en av védra mest dlskade
kristna sanger, sjungen i gladje och
sorg i mer dn 150 &r. Ménga kénner
till, att den &r skriven av prastdot-
tern Lina Sandell (1832-1903) fréan
Froderyd i Sméland, och d4ven me-
lodins upphovsman Oscar Ahnfelt
(1813-1882) dr ett ként namn for
manga. Dessa bada, tillsammans
med bland andra skolldraren fran
Sunne Nils Frykman (1842-1911)
ochriksdagsmannen fran Monsteras
Carl Boberg (1859-1940), praglade
véckelserorelsens musik under hela
1800-talet. Deras sénger sjungs
idag langt utanfor de sammanhang
dér de skapades: kretsarna kring
Evangeliska Fosterlandsstiftelsen
och Svenska Missionsforbundet.
Bobergs séng O store Gud” blev
i engelsk sprakdréikt 1967 en riktig
vérldshit med Elvis Presley som
”How Great Thou Art”.

Men dven “Blott en dag” finns i
engelsk Overséttning, ofta sjungen i
amerikanska kyrkor dir det svenska
arvet vardas, som ”Day by day, and
with each passing moment”.

Mannen bakom denna &verséttning
till engelska var en Glnnersking,
en man som pé sin tid var en var en
av de mest kidnda musikprofilerna
i delstaten Minnesotas storsta stad
Minneapolis, men ocksa bland
svenskar runt om i Amerika. Nagot
av berommelsen spred sig ocksa till
hans fodelseland Sverige och hans
hembygd Gunnarskog. Hans namn
var Andrew L. Skoog.

Faltjagarnamn

Fran borjan hette han Anders An-
dersson Skog och foddes den 17
december 1856 i Stora Arbotten i
Gunnarskog. Fadern hette Anders
Jonsson och modern hette Maria
Ersdotter. Fadern var fran Stora

av Carl-Johan Ivarsson

Arbotten, medan modern
var fodd i Ingersbyn.
Namnet Skog var frén
borjan ett faltjigarnamn,
men fadern blev senare
skriddare. En dldre bro-
der Anders hade fotts
1854 men var redan dod
ndr ’var” Anders fod-
des. Med tiden utokades
familjen med tre yngre
broder: Johannes fédd
1859, Emil fodd 1862 och
Oskar fodd 1866.

Farfadern Jon Persson
(Nyjals-Jon) var bosatt
pé en géard som kalla-
des Nygéardet i bykér-
nan, som vid laga skiftet
blev utflyttad till Sodra
Korsmyra. Enligt min
morfars berittelse bodde
familjen Skog i en stuga
pa gardens dgor pa San
backen, idag alldeles néra
den nutida sommarstuga
som dgs av Karl-Erik Backlin. En
husmarkering finns déir pé lagaskif-
teskartan fran ungeféir samma tid.
Sédra Korsmyra (i Arbotten oftast
omtalat som enbart ”Sonnre”’) var
i familjens dgo till 1938, d& Sko-
ogs kusin Johannes Olsson salde
till nuvarande dgarfamilj. Skoogs
kusinbarn Johan Johannesson
(1900-1983) bodde senare vid Tim-
merasen i Gunnarskog och verkade
som smed. Han var en mycket kénd
person i bygden och kallades for
”Johan Korsing”.

De viktigaste biografiska skildring-
arna av Skoogs liv, dr dels Oscar E.
Olsons artikel i boken om Frykman,
Hultman och Skoog fran 1942.
Detta &r en populér version av en
akademisk uppsats som skrevs
for graden Master of Music vid
Northwestern University i Evans-

d- Andrew L. Skoog. Foto ur boken Frykman — Hultman
— Skoog 1943. Foto: okdnd.

ton, Illinois. Olson bygger i sin tur
pa Skoogs efterlamnade papper,
tillhérande North Park University
i Chicago. Den andra biografiska
skildringen finns i E. Gustav John-
sons lilla skrift utgiven 1937.

Fadern var allts&d skrdddare men
”lyckligt nog var hans fordldrar
kristna” skriver Olson om Skoogs
barndomshem. Med detta menas
troligen att de skulle ha varit gripna
av vickelsen och omvinda. De for-
sta norska predikanterna upptrade i
norra Gunnarskog redan vid Skoogs
fodelsear men vickelsen brot ut pa
allvar 1 hela socknen ar 1863, da
ocksé en missionsforening bildades.
Sa det ér inte sdkert att vickelsen
nidde Arbotten forrin da.

Skolgang och utvandring

Enligt Olson skall Skoog ha borjat
skolan vid fem ars alder, vilket sy-
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nes ytterst osannolikt. Att han gick
i skola i Gunnarskog &r dock klart,
dven om det inte var i det dnnu
kvarstiende Arbottens skolhus som
byggdes forst senare. Han visade
sig redan vid tidig alder ha 6ra for
musik och ldrde sig noter i skolan.
Han fick dock vid tidig alder hjdlpa
fadern i hans skradderi. Fadern fick
arbetsattest till Amerika 1868 och
hela familjen utskrevs fran Gunnar-
skog till ”Norra Amerika” 14 maj
1869. Anders var nyligen fyllda 12
ar. Familjen kom att bosétta sig i St.
Paul, Minnesota.

Nér den unge Skoog fyllt 16 ar sa
kopte fadern ett orgelharmonium.
Skoogs var nidstan helt sjdlvlard
inom musiken. Han ville vid denna
tid soka sig till teatern, men foljde
pa moderns inbjudan 1877 med pa
den i Glava fodde evangelisten Erik
August Skogsberghs (1850-1939)
moten i St. Paul. Skogsbergh be-
hévde hjilp med orgelspelet, och
tvekade att lata Skoog spela, efter-
som denne inte var pd allvar avgjort
kristen, men gav dndd den bega-
vade ynglingen chansen att visa
sitt kunnande. Skoog spelade kvill
efter kvill pa Skogsbergs vickelse-
mdten. En kvill kunde Skoog sjalv
inte halla sig utan meddelade alla
att han nu ocksé valde den smala
vagen och bli en kristen.

Vistvirmlanningarna Skogsbergh
och Skoog blev frén denna tid ett
verkligt team. I Chicago verkade
vid denna tid Dwight L. Moody
(1837-1899), en metodistisk evang-
elist som dven reste 1 hela USA,
men ocksé i Kanada, England och
Skottland. Moodys musikaliske
parhést blev sédngaren Ira D. San-
key (1840-1908). Moody skrev
sangtexter som Sankey tonsatte och
sjong. Sa blev Skogsbergh kallad
”den svenske Moody” och Skoog
for ”den svenske Sankey”.

Till Chicago

Fran 1879 var Skoog verksam
som korledare och musiker i Erik

August Skogsberghs forsamling
Swedish Mission Tabernacle pa
South Side i Chicago. Det var hér
som Svenska Evangeliska Mis-
sionsforbundet bildades 1885, det
samfund som numera kallas Evang-
elical Covenant Church. Tanken
var Skoog skulle forsorja sig delvis
genom skriadderi, men istéllet kom
han att bli ldrare i grammatik vid
den svenska skola som bedrevs vid
tabernaklet.

Skoogs korledarskap byggde pa den
goda forstaelse av musikalisk teori
som han med sin bristfélliga skol-
ning &nda hade. Han borjade ocksa
utveckla korens repertoar genom att
oversitta sanger frén engelska och
att rekvirera sangbocker fran Sve-
rige. Det fanns sillan tryckta noter,
utan mycket fick skrivas av for
hand till varje kormedlem. Under
tiden i Chicago utgav Skoog ocksa
sin forsta tryckta sangsamling,
”Evangelii Basun” (tva versioner
1881 och 1883) i samarbete med
Skogsbergh.

I Chicago fann han ocksé en hustru,
ndr han ingick dktenskap med en
sopransolist i sin egen kor, Augusta
Delander. Sommaren 1885 flyttade
de béda tillsammans med den lille
sonen Paul till Minneapolis, déar

han f6ljde Skogsbergh till Swedish

| i"‘#""
Fry 'H;' .
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Tabernacle, den kyrka som numera
heter First Covenant Church och
annu star kvar mitt i Minneapolis,
dven om kyrkan idag tonat ned sin
”svenskhet” och presenterar sig
som a diverse, multi-generational,
urban Christian community”.

Swedish Tabernacle

I Swedish Tabernacle fick Skoog ett
stort ansvar for all musik. Nu bor-
jade han ocksa att komponera fler
sanger och 1892 borjade tidskriften
”Gittit” att utges, med artiklar om
musik pa svenska men ocksa no-
ter med nyskrivna och Oversatta
kristna sangtexter. “Gittit” utgavs
varje ménad till 1908 och blev
snabbt populdr i Svensk-Amerika
men ocksa letade sig ibland hem
till Sverige. Dér fanns dven stycken
av klassiska storheter som Héndel,
Mendelssohn och Gounod. Ett ex-
empel pd hur Skoog anvinde kianda
melodier dr han gjorde den franska
nationalsangen till en kollektsang:
”Insamlingsmarseljdsen”. Flera
andra sdngsamlingar trycktes.

Han var ocksa hogsta ansvarig
for alla Swedish Tabernacles son-
dagsskolor som “’general superin-
dentent”. Hela Skoogs liv priglas
av flit och verksamhet inom alla
omraden, inte bara inom det mu-
sikaliska. Sangerna var oftast

. iy .,,i,ﬂ-ll
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En stor mangd ﬂlckor och pO]kaV skall sjunga i Swedish Tabernacle i aneapolls
under A. L. Skoogs ledning. Foto ur forsamlingens arkiv.
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lattsjungna, girna dramatiska och
kanslobetonade.

Skoog medverkade ocksa i re-
daktionen av den av Skogsbergh
utgivna svensksprakiga tidningen
som forst hette Svenska Kristna
Harolden, senare Minneapolis
Veckoblad.

Allt detta gjorde att Evangelical
Covenant Church vid tre tillfédllen
gav honom ansvar for att ge ut
nya sangbocker. 1908 kom “’Sions
Basun”, 1914 ”De Ungas Séng-
bok”, anpassad for sondagsskola
och ungdomar och 1921 ”Mission
Hymns” — som ni forstar var denna
sangbok helt pa engelska, ett tydligt
tecken pd den amerikanisering av
samfundet, liksom av mycket annat
svenskamerikanskt liv, som skedde
i samband med USA:s intréde i
Forsta Virldskriget.

Efter ndstan 38 ars oavbruten tjanst-
goring, forst i Chicago och sedan
i Minneapolis, s ansokte han om
avsked fran Swedish Tabernacle ar
1916. Nagra ar tidigare hade bade
modern och svirmodern avlidit,
vilket tog Skoog hart. Efter nagra
ar aterfick han dock krafter och
tog 1919 tjanst som vikarierande
musikledare 1 Bethany Covenant
Church, dven denna i Minneapolis.
Dir tjanstgjorde han i sex &r, till den
slutliga pensioneringen 1925.

Vid den hér tiden hade Skoog natt
en position som “Klockarfar”, en
musikens kéndis bland kyrkligt
anknutna svenskamerikaner, men
ocksa kénd i vidare sammanhang i
Twin Cities. Négra av hans senare
fodelsedagar (70 och 75) uppmark-
sammades av manga.

Mangsidigt begavad

Som Oscar E. Olson skriver sé &r
det omojligt att ge en fullstindig
bild av en sa mangsidigt begavad
person som Andrew L. Skoog. Som
den varmlanning han var, s& var han
kand som en stor humorist. Till den
svensksprékiga tidningen Vecko-
bladet skrev han ett kaseri, dér varje
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ord borjade pa S: ”Sésom Skoog
ser saken”. Aven korens medlem-
mar kunde ibland bli foremal for
en del hyss.

Sa betonade han samverkan mel-
lan musiker och predikant, annars
kunde det bli som nér pastorn hade
predikat om helvetet och koren
sedan sjong sangen: O tink att en
gang vara dar!”.

Nér Skoog ldmnade det jordiska
1934 kan det dock sdgas, att ut-
vecklingen inom svenskamerikansk
kyrklighet sprungit férbi honom.
Framfor allt avtog bruket av svens-
ka spréket, och stilméssigt s kom
nya ideal att gora sig géllande.
Andrew L. Skoog efterlimnade
makan, en son och fem dottrar med
familjer.

Ett synligt minne av Skoog &r det
minnesmonument som tre ar efter
hans dod restes vid hans grav pa
Hillside Cemetery i Minneapolis.

Oversittningen av Lina Sandells
sang ”Blott en dag” lever idag i An-
drew L. Skoogs Oversittning som
”Day by day and with each passing
moment” framfor allt i USA, men
dven i andra engelsktalande lénder.
Tyvérr ndmns inte alltid Skoog
nir sdngen omtalas pé ndtet. Men

en sokning p&d Youtube visar pé
till ett framforande av sdngen pa
koreanska fran Gyeonghyang Pres-
byterian Church i Seoul, Sydkorea.
Dar anges markligt nog Andrew L.
Skoog som ende upphovsman!

Négra av Skoogs egna sanger kom
att fa ett langre liv, dven i Sverige.
Det giller framfor allt ”Snart randas
en dag”, en sang om det kristna
evighetshoppet som &r den enda
sang av Skoog som finns med som
nummer 740 i sangboken ”Psalmer
och Sanger”, utgiven av tio frikyrk-
liga samfund 1987 och fortfarande
anvand i Equmeniakyrkan, Svenska
Alliansmissionen och Evangeliska
Frikyrkan. Ar 1980 sjéngs samma
sdng in av den vilkdnde pastorn
Artur Erikson (1919-2000) i LP-
skivan ”Lovsdng pa hemvigen”,
dér dven Minikoret fran Storsalen
menighet 1 Oslo under ledning av
Trond Andersen medverkar. Tyvéarr
finns den (4nnu) inte pa Spotify.

En Wikipediaartikel om Skoog
finns pa svenska, dock inte pé
engelska.

Vad har Skoog da betytt och betyder
han nagot fortfarande? Philip J. An-
derson, mangarig professor i kyrko-
historia vid North Park University i
Chicago, berittar att Skoog var en

Foto: Carl-Johan Ivarsson



viktig person i hans familj. Hans
far- och morforéldrar var personligt
bekanta med Skoog. Phil véxte upp
i Swedish Tabernacle pa 1950- och
1960-talen, och dé sjongs fortfa-
rande manga av Skoogs sanger i
engelsk sprakdrékt, i hans egna
eller andras Overséttning. Vid pask
sjongs ofta ”Jesus Lives! Thy Ter-
rors Now”, vid jul ”I Think of That
Star of Long Ago” och “Our Day of
Joy Is Here Again”. Séarskilt viktig i
forsamlingssangen var “Praise the
Lord with Joyful Song”, som kunde
sjungas a capella av 1500 personer
i en fullsatt kyrka.

11973 ars sangbok (hymnal) fanns
tretton bidrag frdn Skoog, vilket
sjonk till atta i 1995 ars utgava.
Det kommer aldrig bli ndgon ny

Lars Hammarén:
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sangbok, eftersom forsamlingarna
i Evangelical Covenant Church nu
helst sjunger lovsanger projicerade
pa vita dukar i kyrkorna. I nagra
kyrkor sjungs dnnu Skoogs sénger
men det dr nu ovanligt. Phil bekla-
gar detta. ”Jag spelar fortfarande
girna Skoog pa mitt piano, vilket
visar att jag dr en dinosaurie”, av-
slutar Phil med glimten i 6gat.

En av de som for arvet fran Skoog
vidare dr pastorn Mark Carlson
1 McMinnville, Oregon, som for
nagra ar sedan nydversatte en av
Skoogs sanger till engelska. Vi far
hoppas att sdngen blir sjungen!

Hammaro sockenstamma 1708-1746

Med inledning om stdmmans roll
och betydelse, samt kommentarer
och protokollen i sin helhet. Vul-
kan.se 2018. ISBN 978-91-88883-
21-6. 166 sidor. Séljs via bl.a.
Adlibris och Bokus.

De flesta minns sékert sin borjan
som sléktforskare. Gladjen i att
finna namn och levnadsdata for
nya anor héller igdng %
intresset linge, men =)
efter ett tag kommer

fragan om hur levde egentligen

dessa méanniskor pa 1700-talet? Vi
vill ha ’kott pa benen”.

Det finns manga intressanta kil-
lor bortom kyrkbodckerna. Tvéa
viktiga killor till forfadernas liv
ar haradstingets och sockenstim-
mans protokoll. Till skillnad fran
haradsrattsarkiven, som ar ndrmast
omojliga att dverblicka, sa ger
sockenstdmman information pé en
mer behiandig niva.

Det finns inte s& manga exempel
pa tryckta sockenstimmoprotokoll
i Varmland. Wilner Hasselmo gav
1949 ut Kolas sockenstimmo-

protokoll 1642-1768. Protokollen
for Skillingmarks sockenstimma
1694-1811 trycktes 1996. Karlsko-
gas protokoll 1659-1703 trycktes
1993. Det kan finnas ndgot mer
exempel fran Virmland men detta
ar vad som aterfinns i Bibliotek
Virmlands katalog. Nu kan till
denna rad ldggas Lars Hammaréns
utgava av Hammards aldsta sock-
enstimmoprotokoll.

Det hér dr en urkunds-

g% utgava, med bokstavs-
trogen atergivning av

alla protokoll under tidsperioden.
Dessutom har Lars Hammarén (ja,
namnet kommer fran 6n), skrivit ett
introducerande avsnitt, nir begrepp
forklaras och sammanhang utreds.

Vad handlar det da om? Ja, forutom
en inblick i sjdlva beslutsfattandet
sé& handlar det om kontroll och
disciplin, fiske, tritor, slagsmal
och tjuvnad. Fragan om fiske och
fiskhandel i forhallande till sab-
batsbudet aterkommer flera gang-
er. Den medeltida trikyrkan och
klockstapeln krdver manga insatser
fran "Hammardtassarna”.

Kallor:

Carlson, Mark: ”A. L. Skoog:
Translating a heritage”. Pietis-
ten, volume XXVIII, nr 2.

Johnson, E. Gustav: A. L.
Skoog: Covenant Hymn-writer
and Composer. Covenant His-

torical Commission, Chicago,
IL, 1937

Strom, Carl G., Lund, Nils W
& Olson, Oscar E: Frykman
— Hultman — Skoog. Pioneers
of Covenant Musicians. Cove-
nant Book Concern, Chicago,
IL, 1943.

Gunnarskogs kyrkobocker

E-post fran Philip J. Anderson

Det finns nagra fa uppenbara fellds-
ningar i protokollen men de paver-
kar knappast alls ldsningen. Sjélva
boken dr mycket tilltalande, i ett
behédndigt format med mjuka par-
mar och ett flertal illustrationer.

Sa hidr blir det mycket “kott pa
benen” for alla som har anor pa
Hammard. Om det dr nédgot som
saknas 1 boken, sa dr det ett per-
sonregister. Men jag antar att alla
Hammaroforskare dandéd kommer
att sluka boken fran parm till parm,
och da hittar man ju alla intressanta
namn dnda.

Carl-Johan Ivarsson
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Grums Slaktforskargrupps utflykt till Glava

Lordagen den 4 augusti var det
sju bilar som sammanstralade vid
Skasasbron dér vi triffade KG
Lindgren fran Saffle som skulle
vara vér reseledare under dagen.

Vart forsta stopp blev vid Solje
Bygdegérd diar 2 mycket infor-
mativa personer bl.a. ordforande
Gunnar Torevik moétte upp och
berittade om Bygdegardens verk-
samhet och nimnde ocksa lite om
Republiken Asen.

Viéarmland var under 1800-talet
vid sidan av Smaland det glas-
brukstitaste landskapet i Sverige.
Glasbruket 1 Solje startades 1813
och lades ner 1903. Hyttmaéstarens
gamla bostad dr numera Solje
Bygdegard och intill denna finns
ett litet glasmuseum som visar
Solje glas. I sjdlva bygdegarden
finns ett innehdllsrikt foto- och
filmmuseum. Redan hér sprack
tidsschemat och det rittade inte till
sig pa hela dagen.

Vi fortsate till Lersjons Fritidsby
som dgs av Billerud Fritid. KG
Lindgren har en gang i tiden varit
med och planerat denna fritidsby.
De anstillda pé Billerud har moj-
lighet att hyra en av 4 stugor med
tillhdrande bat.

Resan gick vidare efter en mycket
dammig grusvég och till slut kom vi
fram till Glaskogscentret dér vi fick
information om deras verksamhet.

och Alga

En intensiv turismverksamhet for-
siggér har och manga svenska och
utlindska géister vistas hér under
sommaren.

Niésta stopp blev Glava Glasbruk
dér vi fick nybakad klengas och
kaffe. Efter en stunds rast akte vi till
Glasbruksmuseet ddar Marie Lundh
berdttade om det gamla glasbruket.
P& hosten 1859 borjade tillverk-
ningen av fonsterglas genom mun-
blasningsmetoden. I samma takt
som bruket expanderade véxte
samhdllet, som var helt beroende
av glasbruket. Efter en eldsvada
1911 moderniserades bruket till att
bli det storsta i landet som svarade
for 38 % av Sveriges produktion
av fonsterglas. 1939 lades tillverk-
ningen av fonsterglas ned och de
flesta fabriksbyggnaderna revs.
Men hela samhillet dr intakt och
valvardat.

Firden fortsatte till Alga spiks-
medja, Ingrid Aronsson tog emot
oss och nu var det +32 grader varmt
men vi hade AC i bilarna som tur
var. Vid Algan mitt emot kyrkan
ligger Algd spiksmedja. Smedjan
ar en av de sista byggnaderna fran
bruksepoken och den hor till de
mest vilbevarade spiksmedjorna i
Norden. Smedjan uppfordes 1845
och ersatte da en dldre smedja som
forstorts genom brand. Hamrarna
och blasbilgen finns &nnu kvar i
originalskick, medan vattenhjulen

och vattenrdnnan tillkommit vid en
omfattande restaurering 1981.

Nu var det en bra bit inpd em. och
vi skulle till Algd hembygdsgard
for kaffe, och som KG uttryckte
det vérldens godaste vafflor. Efter
kaffet besokte vi Hamnmagasinet
— bygdemuseet. Har kunde man se
miljoer som lantkok, skola, snickar-
bod, mangelbod, vivbod mm.

Sista stoppet for dagen skulle vara
Gladisvall —ndgra km SO om Glava
kyrka ligger den gamla kyrkoruinen
ligger pa en trekantig platd pa en
udde i Glasélven alldeles vister om
landsvigen. En pilgrimsled med
malet Nidaros (Trondheim) passe-
rar forbi Gladisvall. En utgrdvning
har gjorts och enligt minnesstenen
byggdes kyrkan 1131.

Hir tackade vi var kunnige resele-
dare, (han ir uppvéxt i trakten och
har dven jobbat dédr s& han hade
otroligt mycket att berdtta) for en
mycket intressant dag och borjade
vér hemresa.

Da vi inte fatt ndgon middag — kl.
var néstan 18.00 var vi nagra som
avslutade dagen med en mycket
god Raksmorgas vid Liljends Café
i Varmskog.

Turen blev ca 15 mil men ar en resa
jag varmt kan rekommendera, kan-
ske en utflykt sommaren 2019.

Elvy Hansson

Hur har det gatt med “Inspelade i Varmland”?

Forra aret vid den hir tiden var
flera av véra ldsare engagerade i
projektet ”Inspelade i Varmland”.
Det dr manga som har frigat oss
om nér inspelningarna kommer att
publiceras, och det svar vi nu fatt ar
att en enklare version kommer att
publiceras fore jul.
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Lena Wenner pa Institutet for
sprak- och folkminnen séger:

”-Jag skall se till att vi lagger ut
fler inspelningar frdn Véarmland
inom kort.”

Du kan redan nu lyssna pa fem
inspelningar fran Varmland déri-

bland néir Lars Jansson fodd 1864
i Olme socken berittar om den sista
bjornen i trakten.

Inspelningarna hittar Du hér: http://
www.sprakochfolkminnen.se/om-
oss/kartor/dialektkartan



Pa bygde-
gardsturné
runt
Varmland

Vart erbjudande till bygdegards-
foreningar 1 Varmland om att
komma och berétta om sléktforsk-
ning har slagit vdl ut. D4 Du léser
det hér har vi besokt atta foren-
ingar ndmligen Flatvik, Acksjon,
Fjole, Odebyn, Olmhult, Fryka-
sen, Lundsberg och Ulvsby.

Programpunkterna har varit:

* Sé& kommer Du igdng med
slaktforskning

* DNA-forskning

» Sléktforska i ArkivDigital
live

Uppkopplade mot Arkiv Digital
har vi forskat ndgra generationer
tillbaka pa en av ahdrarna. Den
vi forskar pa har givetvis tillatit
detta i forvig.

Det ér ett stort intresse for slékt-
forskning, en del &r erfarna slékt-
forskare medan ménga fortfarande
inte kommit igdng. Vi informerar
forstas dven om Varmlands Slékt-
forskarforenings verksamhet och
det har tillkommit ndgra nya
medlemmar efter véra besok. Vara
besdk har varit mycket uppskat-
tade och forhoppningsvis har vi
inspirerat nagon till att ta sig an
den bésta fritidssysselséttning av
alla, sléktforskning.

Kontakta oss om Din bygde-
girdsforening dr intresserade av
ett besok!

Britt-Marie Johans- h :

son berdttar om
sldktforskning
infor intresserade

dhorare i Olmhults

bygdegdrd.
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Julklappstips

lands Slaktforskarforening,
CD 5-version 2018-09...
VKBRS -

Virmlands Kyrkboksregister 4

Ett oumbarligt hjalpmedel for Dig
som sléktforskar pa anor i Varm-
land. Den innehaller drygt 1,4
miljoner sokbara poster ur fodda-,
vigda- och dédbockerna fran 91
varmldndska socknar. Den hér
utgavan slapptes till slaktforskarda-
garna i Véxjo i september i ar. Finns
att kopa som CD eller USB.

Utgiven av Varmlands Slaktfors-
karforening.

Priser

Medlemmar — CD eller USB 400
kr + frakt

Icke medlemmar — CD eller USB
500 kr + frakt

SVERIGES
DODBOK

Sveriges dodbok 7 1860-2016

Den hér helt nya utgdvan omfat-
tar aren 1860-2016, och innehal-
ler uppgifter om de som avlidit i
Sverige under denna period. Det
ar ndra 13 miljoner sdkbara poster
vilka innehaller namn, fodelse- och
dodsdatum, civilstand, d6dsfor-
samling och plats. Den finns att
kopa som DVD eller USB.

Utgiven av Sveriges Slaktforskar-
forbund.

Priser

Medlemmar

- DVD — 550 kr + frakt
Medlemmar

- USB — 600 kr frakt
Icke medlemmar

- DVD - 600 kr + frakt
Icke medlemmar

- USB - 650 kr + frakt

Sa hér bestiller Du: Skicka ett mail till postorder@varmlandsrotter.se
dar Du anger namn och adress samt produkt. Glom inte att ange om Du

vill ha DVD/CD eller USB!
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Lite om Visnums socken

av Bo Axelsson och Lars Wahlmark

Visnum omnidmns forsta gangen
ar 1248 (Visnhem). Namnet tros
vara efter den dlv (Visman) som
rinner genom bygden och vidare ut
i Kolstrandsviken sdder om Varm-
lands Sébys marker. Vid denna tid
var Birger Magnusson jarl i Sve-
rige som négra ar senare grundar
Stockholm.

Bygden ir naturligtvis éldre &n sa
och spar efter ménniskor fran jarn-
aldern och bronsalder finns bl.a. i
de gravhogar som finns s6der om
kyrkan och pa Sabys dgor vid Sund.
Domarringar har hittats pa négra
platser. Enstaka stenaldersfynd
har gjorts.

Sdby omnidmns 1216 da som ett
klostergods under Riseberga. Aven
Vall lydde under Riseberga.

Gardarna Sommersta och Vall ar
bland de 4ldsta i socknen.

Vid nuvarande Sommersta ska ett
slag héllits omkring ar 1045 da nor-
ske vikingen Harald Hérdrdde med
manskap ska ha seglat upp i Vanern
och in i Kolstrandsviken for att
mota Jarlen Hékan Ivarsson. Varm-
land var dé en forldning till Norge.
Harald Hérdrade var halvbror till
Olof den helige. Vissa forskare tror
dock att slaget holls vid Aros en
mil séderut. Men hér i Visnum tror
vi pa slaget vid Sommersta [Detta
bor tas med en stor nypa salt. Red.
anm.]. Harald och Olof har bada
undertecknade i sliktleden.

En hiaradskonung ska ligga begravd
paendidlven vid Langerud. Enligt
arkeolog Erik Fernow fanns déar
da en attehog pa 1770-talet da han
inventerade Visnum.

Vid Vall méts den gamla Letstigen
och landsvidg mot Vistergotland
och Kristinehamn. Letstigen ar 6ver
1000 ar och var datidens stora vig
frén Oster.
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Genom socknen gick ocksé pil-
grimsvag i over 400 ar.

Letstigen finns delvis kvar Oster
om Vall mot Rudskoga och hér
finns en gammal stenbro kvar Gver
bicken.

Vid Vall uppfors 1634 ett gistgi-
veri och héstskjutsplats. Har fanns
ocksa tinget med spdpéle och
fangelse. Hastskjutsar var bonderna
skyldiga att hélla. Sista aren flyt-
tades géstgiveriet till Sommersta
och Backa. Efter 280 ar upphdrde
denna verksamhet.

Visnums avrittningsplats Stegel-
mon lag i Torpa.

Var nuvarande kyrka borjar byggas
1730 och fore fanns en kyrka fran
1200 talet intill dagens prastgérd. |
den nuvarande klockstapeln finns
virke frén gamla kyrkan. Bjorne-
borg far senare en kyrka som invigs
1956.

Kvarnar, sagar och bruk

Bygdens innevénare har under lang
tid nyttjat dlvens krafter i form
av kvarnar, sagverk och jarnbruk.
Kvarnar fanns vid Skogagérden,
Jonsbol, Krontorp, Bickhammar,
Blaxmo, Langerud och Boos kvarn
pa Séby. Sag fanns intill kvarnarna.
Sag fanns ocksa i Konsterud. En

annan sag lag i backen vid Raverud
oster om Vall. Aldsta jarnbruket var
ett litet kronobruk vid Séby redan
pa 1560 talet men lades ner senare.
Bjorneborgs jarnverk grundades
1656 av rddmannen i Kristinehamn
Olof Persson Jernfelt och &r fortfa-
rande dr i drift. Nedstroms grundar
samme Jernfelt Jonsbol 1684.
Vid Silsjobacken som rinner ut i
Visman grundar Jonas Stockhaus
1682 Mohammaren (Krontorp)
1690 grundas Krontorps nedre
hammare i Visman och kallades
Biackhammaren. 1693 grundas
Sjohammaren vid Siljobackens
nedstroms sjon Amtjirn. 1755
flyttas Backhammaren nedstroms
och lades ned 1871. Bruket byggs
da om till cellulosatillverkning
och &r dn idag i drift. Ruiner och
slagghogar fran de bruk som inte
overlevde finns delvis kvar. Aven
ruiner av hus finns.

For slaktforskare kommer hér ndgra
namn pd smeder som verkat vid
bruken: Stilnacke, Gullberg, Tider-
man, Gefvert, Aldrin, Wahlstrom,
Aberg, Bock, Tinglof, Lake, Spik,
Verme, Schroder, Hjerpe, Asplund,
Hellsing, Lanstrom, Qvarfordt,
Kropp och Maxe. Manga av dessa
smeder kom fran bruken i Nysund,
Kvistbro, Kroppa, Bjurtjérn, Bjor-
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Medeltida Mariaskap i Visnums kyrka. Foto: Carl-Johan Ivarsson
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Bo Ribbings gravsten med tre hustrur i Visnums kyrkas kor.
Foto: Carl-Johan Ivarsson

neborg, Aros, Bofors, Alster, Ska-
gershult, Uddeholm och Alvbro.

Allt jérn fran de nérliggande Ostra
bruken i Nysund skeppades ocksa
ut frdn Hultshamn och vidare mot
Goteborg.

Krontorps édgare pa 1820 talet Carl
Fredrik Hammarhjelm bygger ut
Hultshamn. Har fanns dven skepps-
varv under lang tid. Bickhammars
bruk nyttjade hamnen fram till
1940.

Emigrationen till Amerika kom
igdng pa allvar pa 1860-talet och
fram till 1930 talet. Totalt emigrerar
ca 1300 personer.

Storst utvandring var fran Bjorne-
borg och Jonsbol. Jonsbols bruk

lades ner 1886, da bodde hir 250
personer.

Vid Blaxmo fanns en badanstalt
med olika former av bad. Ett gytt-
jebad kostade 1 krona ar 1885.
Haér fanns ocksé en offerkélla. Vid
Gisslegarden i Vikebygden fanns
ocksé en offerkalla.

Skolor fanns ju i bygderna men
forst ut innan skolreformen blev
till s& var brukspatron P. Holterman
pa Krontorp forst med en folkskola
redan 1794. Den byggnaden ar kvar
samt tillbyggnader. Skolan flyttas
1967 till Baickhammar.

Jordbruksbygd

Socknen &r ju ocksé en jordbruks-
bygd och Vikebygdens géardar ar
fran 1400- och 1500-talet. Aven

Valundabygden och gérdarna mel-
lan Sund och Bengtsgard. Méanga
gérdar har dven flyttats da skiften
gjorts. Krontorp hade 154 inneva-
nare ar 1900. Backhammar 185
innevanare. Ar 1890 fanns 675
innevanare i Bjorneborg. 1975
fanns drygt 1900 innevéanare i tétor-
ten. P4 Varmlands Saby fanns 170
st. Backhammars tdtort hade 1985
drygt 500 innevénare. Nybble titort
hade &r 2015 drygt 140 innevanare.
Ar 1971 fanns drygt 3800 inneva-
nare i socknen. 2014 var antalet
innevéanare 2330 st.

Visnums kommun &vergick 1971
till Kristinehamn.

En hel del litteratur finns om sock-
nen. Arvid Ernvik (fédd 1 Visnum)
och Sigurd Erixon &r nigra av flera
forfattare. Men en riktig sockenbok
saknas dnnu.

DNA-traffar

Under varen 2019 kommer det
att bli tvd DNA-triffar pad Stads-
biblioteket 1 Karlstad.

Datum och foreldsare ar inte
klara sa hall 6gonen Gppna
— information kommer pé for-
eningens hemsida, i FB-grup-
pen och via mailutskick till alla
medlemmar.

Detta dr ett samarrangemang
med Folkuniversitetet och Bib-
lioteket, sa dven pa deras hemsi-
dor kommer information.

Motion om andring
av pkt 6 i stadgar for
Varmlands Slaktfors-
karforening

Nuvarande skrivning

+ Arsmétet utser ordférande
och hogst tio styrelseledamdoter.
Styrelsens mandattid ar tva ar,
med véxelvis avgang for halva
styrelsen vart ar. Ordforandens
mandattid r tva &r. Arsmotet
utser ocksa redaktorer for for-
eningens medlemsblad samt
hemsida. Redaktorerna &r ad-
jungerade i styrelsen, savida de
ej ar ledamoter.

Foreslagen skrivning

+ Arsmétet beslutar om antalet
styrelseledamoter. Styrelsen
skall bestd av 7-10 ledamdter
plus ordforande.

+ Arsmétet utser ordférande
och styrelseledamoter. Sty-
relseledamoternas mandattid
skall normalt vara tvd & men
vid behov for att f& en jamn
fordelning av mandattiden kan
enskilda ledamoter véljas pa ett
ar. Vid fyllnadsval skall mandat-
tiden vara ett ar. Ordférandens
mandattid ar tva ar.

+ Arsmétet utser ocksa re-
daktorer for foreningens med-
lemsblad, hemsida och sociala
medier.

* Redaktorernas mandattid &r
ett &r. Redaktorerna ar adjung-
erade i styrelsen, sévida de ej ér
ledamoter.

Styrelsens kommentar
Styrelsen rekommenderar ars-
motet att bifalla motionen med
tillagget att stadgedndringen
skall gélla fr.o.m. 2020.

Karlstad 2018-11-24

Styrelsen for Varmlands Slakt-
forskarforening

Britt-Marie Johansson
Vice Ordforande
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Ordforande har ordet

Snart lagger vi 2018 till histo-
rien, och konstaterar igen att
”visst gar tiden snabbare nu
an forr”. Det dr spidnnande att
fundera over varfor det kdnns
sa, men vi slidktforskare har vl
alltid upplevt att tiden forsvinner
déa vi sitter dér en kvéll och "bara
skall soka efter Anna Larsdot-
ters dodsdatum. ..”. P16tsligt har
Ovriga familjen gatt och lagt sig
och man sitter dir ensam i mork-
ret, 1 bildskdrmens sken.

Digitala forskarsalen
eller Arkiv Digital

Vi fér ofta frdgor om vilken av
dessa tva som édr bast, och varfor
skall man betala for nagot hos
den ene som hos den andre dr
gratis. Mitt enklaste svar &r att
nu har Du mdjlighet att anvdnda
bada! Ministerialbockerna finns
forstas hos bada och nya voly-
mer slipps allt eftersom sekre-
tessen inte forhindrar det. Det ar
alla 6vriga skannade arkiv som
gor de tvd unika och gor att de
tillsammans &r en guldgruva for
oss slaktforskare. Ju fler av dessa
arkiv som indexeras och gors
sokbara desto mer tillgdngliga
blir de for alla.

Forskarhjap

Vill passa pa att puffa for vara
lokalgruppers forskarhjélp. Det
ar ypperliga tillfillen att lokalt
fa hjalp med allehanda fragor
om Du kor fast i Din forskning.
Tider mm kan Du hitta pa sista
sidan i denna tidning eller pa
ViarmlandsRétter. P4 Arkivcen-
trum 1 Karlstad finns en erfaren
slaktforskare pé plats varje tors-
dag 16-19, med undantag for jul-
och sommaruppehéll. Jag vet
att fler och fler far svar pa sina
fragor via var Facebook-grupp,
men det finns manga mervéirden
1 ett besok pa plats.

DNA-forskning

Genom DNA-forskningen har
jag och min sambo visat sig vara
”DNA-kusiner”, fast pa behorigt
avstdnd! Som virmlénningar ar
det nog genom skogsfinnein-
vandringen som sléktskapet
finns och ligger d& formodligen
fore kyrkbockernas tid. Skulle
vilja uppmana alla som lamnat
in DNA-prov att dven lédgga
upp sin antavla, for utan den
ar det omojligt att se hur vi ar
slakt. Man exporterar en sé kall-
lad GEDCOM-fil fran t ex Min
Slakt, DisGen eller Genny och
importerar denna pa FamilyT-
reeDNA.

Ju ldngre antavla desto storre
chans har man att kunna fast-
stélla slaktskapet.

Tack for i ar!

Dé det ar dags att summera ett ar
som 2018 far man inte glomma
alla fantastiska manniskor som
gor foreningens verksamhet
mojlig. Styrelsens ledamoter,
lokalgrupperna och vara redak-
torer lagger ner mycket tid for att
kunna erbjuda forstklassiga eve-
nemang och kommunicera dessa
till vara medlemmar och 6vriga.
Kaffegruppen pa Arkivcentrum
och o6vriga funktiondrer vid
vara evenemang, utan Er skulle
det inte fungera. Sist men inte
minst ett stort tack till alla vara
medlemmar och andra som ldser
var tidning, l&mnar in artiklar,
besoker vara evenemang, gor
inldgg pa Facebook och koper
vara publikationer.

God Jul och
ett Gott Nytt Ar!

Lars-Goran Jansson
ordforande

Saxat fran
styrelsen

Nu var det tag sedan vi hade nagon rap-
portering fran styrelsens arbete, men héar
kommer ett litet sammandrag fran de tva
senaste motena.

Vid senaste styrelsemotet kunde Thore
konstatera att vi da var 1613 medlem-
mar och det har sdkert kommit fler sedan
dess. Thore kunde dven konstatera att
foreningens ekonomi ser braut och att vi
foljer budget.

Vi har kunnat konstatera att vart delta-
gande vid olika evenemang dr mycket
uppskattat och hér dr vi manga som hjélps
at. Pa vart planeringsmote i november
kommer vi att gora en utvirdering och
borja planera var vi ska synas under nista
ar. Vi tar gérna emot forslag pé platser, dér
vi skulle kunna medverka.

Var nya VKBR4 som lanserades pa
Slaktforskardagarna gick &t som smor i
solsken och sedan dess har Gunnar, som
har ansvaret for detta, haft fullt sja med
att skicka ut alla nya bestillningar. Den
ar t o m sa popular att vid ett tillfalle kom
ett tomt kuvert tillbaka, 6ppnat och skivan
var borta! Hoppas den som tog skivan har
nytta av den, men visst dr det ett frackt satt
att skaffa sig VKBR4 pa! Detta dr ju ett
sétt for foreningen att tjana pengar och det
ar manga foreningsmedlemmar som lagt
ner ett oerhdrt stort ideellt arbete.

Var medlemsresa till Sléktforskardagarna
1 Vaxjo blev mycket uppskattad. Den har
géngen Overnattade vi och det tyckte del-
tagarna var bra. Det blev inte sa stressigt
och man hann med flera féredrag. Dess-
utom var samvaron pa kvillen mycket
uppskattad. Daremot kan man ju fraga
sig varfor vi inte lyckades fylla bussen
— troligen ar det manga medlemmar som
inte vill 6vernatta och dessa var givetvis
inte med i ar.

Foreningen har nu medverkat vid flera
bygdegardsforeningars moten med slakt-
forskarinformation och flera star pa tur.
Detta har varit mycket uppskattat och
upplevts som mycket roligt av de som
gjort besoken fran foreningen.
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Historiens torra detaljer far liv pa Gammelvala

Niér jag héller en bouppteckning
frdn ndgon av mina forfader i
handen férundras jag Gver detaljri-
kedomen. Minsta lilla tillhérighet
rdknas upp dven efter en fattig
torpare. Men dnda kénns innehallet
torrt och livlost.

Nér jag i somras besokte Gammel-
vala i Brunskog sa fick de plotsligt
liv. Tjara, sliprifsa, en hist eller
en salttina och smorkérna allt &satt
ett virde i riksdaler banco pa 1700-
och 1800-talet

Sé levde torpare, bonder, pigor och
dréngar under sjalvhushallningens
tid.

P& Gammelvala kunde man upp-
leva och sitta bilder till sin sldkt-
forskning och provsmaka navgrot
och flask eller kolbullar med Ene-
barsdricka.

Manga var de hantverk och maski-
ner som demonstrerades; hohdss;j-
ning, tjarbridnning, kransagning,
smorkérning, tillverkning av ost
och mycket mera.

Manga av besokarna som pratade
engelska verkade uppriktigt intres-
serade av hur, deras som jag formo-
dade utvandrade forfader, levde.

Det mérks tydligt att DNA é&r hett
- det ar full fart pa DNA-cirklarna
och nya har tillkommit under hos-
ten. Aven i Facebook-grupperna ir
det full fart bade i DNA-gruppen
och i foreningsgruppen.

Styrelsen har utdver styrelsemo-
ten dven haft ett par arbetsmdten.
Detta kommer vi att fortsdtta med

av Elisabeth Bjérkman

2:ne kar gamla 16
2:ne Salttinor 1.16
2:ne mindre kar .32
2:ne vatusar 6

Utdrag bouppteckning 1800-talet

eftersom det hander mycket i foren-
ingen och det 4&r mycket som méste
diskuteras och planeras.

Vi inser ocksa att vi behdver fa fler
medlemmar, som hjélper till i olika
sammanhang.

Ingenting gor sig sjalvt! Just nu
ar det speciellt "Kaffegruppen”

som behover forstarkning. Vad ar
da Kaffegruppen? Jo, det ar ett
ging, som fixar med kaffet vid
vara foredrag i Karlstad. S& hor av
dig till ndgon i styrelsen om du ar
intresserad av att hjilpa till vare
sig det géller kaffegruppen eller
nagot annat!

Eva Lejrin



VarmlandsAnor 2018:4

Varmlands
SlaktiorskarfGrening

Kallelse till arsmote

Lordagen den 16 februari 2019 klockan 13.00 haller Varmlands Slaktforskarférening (873201-6897) arsmote i
Edbergssalen pa Arkivcentrum, Ho6ksgatan 2, Karlstad.

Foreslagen dagordning

1 Arsmotet 6ppnas

2 Fraga om arsmotet anses stadgeenligt utlyst

3 Godkannande av dagordning

4 Val av motesordforande

5 Val av motessekreterare

6 Val av justerare tillika rostraknare

7 Styrelsens verksamhetsberéattelse och rakenskaper

8 Revisionsberattelse

9 Fraga om styrelsens ansvarsfrihet

10 Motioner och forslag till arsmotet

11 Verksamhetsinriktning for 2019

12 Medlemsavgift for 2020

13 Budget for 2019

14 Val av ordférande fér 2019 och 2020

15 Val av ordinarie styrelseledaméter for 2019 och 2020. | tur att avga ar Lars-
Goran Jansson, Thore Jansson, Gunnar Jonsson, Britt-Marie Johansson, Eva
Lejrin och Sonja Skagerud

16 Val av revisorer och revisorssuppleant fér 2019

17 Val av redaktor for VarmlandsAnor for 2019

18 Val av redaktor for VarmlandsRotter for 2019

19 Val av valberedning for 2019

20 Ovriga fragor

21 Arsmotet avslutas

Valkomna!

Efter arsmotet bjuder foreningen alla deltagare pa smorgastarta i Almqvistsalen.

Arsméteshandlingar

Arsméteshandlingar bestdende av  Rotter (www.varmlandsrotter.se)  kalen. Verksamhetsberittelse och
foreslagen dagordning, styrelsens senast den 6 februari 2019. ekonomiska rapporter kommer att
forslag till verksamhetsberittelse publiceras i VdrmlandsAnor nr 1

samt ekonomiska rapporter kom- De k(?mrr}er aven att ﬁnnas till- - 2019,
mer att publiceras pd Virmlands- ~ géngliga i tryckt form i moteslo-
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Arkivens
dag den 10
november i

Karistad

Det var en jamn strdm med beso-
kare hela dagen och vi hade mycket
att gora savil vid bokbordet som
vid datorerna med forskarhjélp.
Vi salde en hel del och fick nagra
nya medlemmar sé vi var helndjda
med dagen.

Vi kunde ocksa inviga vart nya
”maiss-kit” i form av en roll-up
och haj-fena, som ska gora oss
mera synliga, ndr vi ir ute pa olika
evenemang.

Arkivcentrum passade samtidigt pa
att fira 20 &r och temat for aret var
”Fest och gladje”, vilket méarktes
bade vad det gillde utsmyckning

Ulla Rundstedt

Nyqvistar

Nyqvistar - ”en resa bland ham-
marsmeder, klackare, enkor och
mamseller” (ISBN: 978-91-639-
6252-3) 2018. Du som é&r intres-
serad av att kopa boken (275 kr
+ porto, 75 kr), kontaktar forfat-

taren:
Ulla Rundstedt fec
ulla.rundstedt@

akos.se, 0706-84 88 85

Boken ér en rikt illustrerad och
intressant bok pa 355 sidor som
utgéar fran forfattarens farmors mor
Anna Sofia Nyqvist. Den stricker
sig tillbaka till 1600-talets Véarm-
land och Anders Persson Nyqvist
som dog 1722 i Tjusterby i Sunne,
Vérmland. Boken foljer generatio-
nerna framat sex generationer, och
ar mycket trevligt utformad med
kartor, kyrkbocker, dombdcker och

av lokalerna och den
underhéllning, som det
bjods pa.

Det var musikunder-
héllning av ”Borjes
barnbarn” och fore-
dragen speglade ocksé
fest.

”Te dans med Kallsta-
tosera”, med restau-
rangchefen Morgan
Odman och journa-
listen Gunvor Ny-
man, som berdttade [
om Sandgrund. ”Mina g
festligaste arkivmin-
nen” med var vilkdnde
historiker och arkivarie
Peter Olausson. “Fest
och firande f6érr och
nu” med etnologen och
forfattaren Britt-Maria
Insulander.

For den som liksom jag inte hade
mdjlighet att ga pa négot foredrag

andra dokument. Manga dokument
ar tolkade vilket &r bra. Bra killhén-
visningar, och ett personregister gor
boken létt att anvinda.

Har man Ny(d)qvistar i slédkten frén
Viarmland, Botkyrka, Trollhdttan,
Goteborg och Falbygden ar nog
sannolikheten stor att den gemen-
samme anfadern &r ovan ndmnde
Anders Persson Nyqvist.

En av ittlingarna, Antenor

%a—b Nydqvist (1817-1914), .

var grundare/dgare av NO- |,

HAB, Nydqvist och Holm
AB 1 Trollhéttan.

I boken férekommer dven namn

som Ferner, Starck/Sturck, Wall- S
moen, Schroderheim m fl. Ibland | /[ ¥:%
genom ingiften och ibland som ld' "

personer i familjens nérhet.

I bérjan pa manga kapitel dr en
antavla inlagd sa att man enkelt
ser beskriven persons position i
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sé filmades de av foreningen och
kommer att finnas tillgdngliga for
medlemmar via var hemsida.

Eva Lejrin

sldkten. Sammanfattningsvis en
trevlig bok dir forfattaren lagt
ned ett stort arbete pa att samla all
information, och for att géra boken
sé tilltalande.

Lars-Goran Jansson

Nyqﬁstar

. Erresa bipnd
hammarsmedes, kiickare, enker och maivfer

Li¥Ls Manditves




Andring och upp-
datering AT219

Antavla 219 hade négra anor som
vid ndrmare granskning visade sig
vara fel. Elisabeth Thorsell var
observant och med hjélp av Gunnar
Jonsson och KG Lindgren kan vi nu
presentera foljande, forhoppningsvis
riktiga anor.

10 Sundberg, Gustaf Olofsson.
Skomakare. £ 7/9 1816 i Solberg,
Arvika Ifs (S). d 15/3 1838 i Arvika
kpg (S).

20 Sundberg, Olof Magnusson.

Skomakare. f24/6 1785 i Sunne (S).
g 28/6 1812 i Gunnarskog (S) m

21 Knutsdotter, Lisa. f21/7 1788 i
Lovnis, Gunnarskog (S).

40 Sundberg, Magnus Svensson.
Murmaistare. f 13/1 1745 i Toneby,
Sunne (S). d 3/6 1824 i Arvika kpg
(S).

42 Amundsson, Knut. f 1752 i Lilla
Gardsas, Gunnarskog (S). g 25/10
1778 i Gunnarskog (S) m

43 Bryntesdotter, Ingrid. f 1758 i
Tvérud, Gunnarskog (S).

80 Andersson, Sven.
81 Hansdotter, Ellika.

Vill du vara en
hjalpare?

Vi behover fler medlemmar som
ar villiga att hjélpa till pa torsdags-
kvéllar kl. 16-19 pa Arkivcentrum
i Karlstad. Var forening har ett
atagande att stélla upp med en per-
son dessa kvéllar under perioden
september-maj.

Vi har en trogen grupp av medlem-
mar som stiller upp ndgon ging
per termin, men vi behdver ha fler
aktiva hjilpare. Du behover ha viss
erfarenhet av slaktforskning for att
kunna hjélpa nyborjare och fardig-
heter i att 14sa gammal stil.

Intresserad? Kontakta da var sam-
ordnare Peter Borg: jour@varm-
landsrotter.se
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Fragor och svar
om antavlor

Da och da brukar jag uppmana
er lasare att skicka in antavlor.
Da och dé inflyter antavlor, och
det ar roligt varje gang. Men det
borde vara mycket fler, tinker
jag. Sé& nu tdnkte jag forsoka
sdtta mig in i hur ni tdnker. Har ar
kanske nagra tankar, som ni far,
och de svar jag skulle ge:

”Det ar bara bonder 1 min an-
tavla”

Det dr det i de flestas antavlor.
Kanske bara ndgon soldat bryter
monstret. Och ség inte att det ar
ett hedervirt yrke att vara bonde
eller soldat! Chansen att nagon
skall hitta gemensam sldkt blir
ju stor &ndé, genom att s& manga
laser VarmlandsAnor.

”Min farmors mor var fodd utom
dktenskapet”

Ja, men da kénner du till farfars
mormor, och kanske har du dven
hittat vem farfars morfar var pa
nagot ovéntat sdtt. Om inte, sa ar
det ju bara att séga, att s& var det
med det.

”Min mammas slikt dr fran
Smaland”

Men da kanske pappas sldkt ar
frdn Véarmland? Det ricker gott
om det finns ndgon varmlandsk
anknytning — just nu finns inte
s& ménga fler fora som faktiskt
publicerar antavlor.

”Jag har en del luckor i min
antavla”

En antavla blir ju aldrig helt ut-
forskad. I mitt eget fall s& dyker
det upp ndgon ny ana ibland dven
efter 31 ar av forskning. For bara
nagra dagar sedan fick jag en helt
ny ledtrdd om min farmors mor-
mors mormors farmor. Sa rékna
inte med att du ndgonsin blir
“klar” — en publicering kan leda
till en massa nya kontakter.

. Nr220
WAntaflan »
1.{11_-_[1 n-::_};‘_g"'

Edla Tolfsdotter, smaskole-
lararinna i Vistra Fagelvik
och hennes man Joel Karlsson
Svanstrom.

Min mamma Hildegard Jonsson
(se antavla nr 135) hade Edla
som lédrarinna under sina sex ar
i skolan. Av ndgon anledning sé
ir Edla inte med pd mammas
skolkort.

Edlas slakt finns huvudsakligen
i sydvéstra Virmland - med
en del forgreningar till norra
Dalsland. I hennes antavla finns
det kopplingar till min mammas
sldkt via min morfar (antavla nr
135), Aron Karlsson (antavla nr
139) och Christina Maximiliana
Ruus (antavla nr 143).

Hennes man Joels sldkt bestar
till stor del av smeder och ar
ganska jamt fordelade mellan
Varmland och Dalsland. Sa vitt
jag vet finns det inga kopplingar
mellans hans sldkt och min. Har
presenteras Joels anor. Edlas
anor publicerades i forra numret
av VirmlandsAnor.

27/10-2017

Ulla Hansson
Valla Torpelund
545 93 Toreboda
uahan@telia.com

Sa — det borde finnas alla skal att
skicka in antavlan till Varmlands-
Anor. Det kan vara bra att dela upp
den, pappas och mammas for sig,
eller farmor, eller morfar osv. Du
bestdmmer sjélv. Gor ett utdrag fran
ditt slédktforskningsprogram och
skicka som fil till redaktionen!

Carl-Johan Ivarsson
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Gunilla Viklund

Slakttrad

Kristina och Anders-Petter Niklas-
son Inger fran Kila Virmland och
Greta-Stina och Nikanor Nilsson
fran Norrldngtrask Vésterbotten.
2018. . 530 sidor. Siljs via Bokus
eller via forfattaren: gunilla.vik-
lund70@jicloud.com

Att gora en sldktbok dr mangas
drom. Gunilla Viklund, bosatt i
Skelleftea, har gjort drommen till
verklighet. Huvudpersoner i denna
tungviktare ar hennes farforaldrar
Hilma (1880-1982) och David
(1875-1954) Nilsson.

I denna rikt illustrerad bok utreds
inte bara Hilma och Davids alla
efterkommande, utan ocksa alla
deras syskon f6ljs upp fran 1800-tal
fram till nutid. Saledes &r det ett stort
antal ménniskor som berors direkt
av boken.

Mitt eget intresse for i E,

boken bygger pé att
Hilma féddes pa soldattorpet
Ingerbergskre i hemmanet Ulfsbol i
Kila socken 1880. Bara sex ar gam-
mal blev hon faderlos nir soldaten
Anders Petter Inger dog hastigt,
efterlimnande hustru och nio barn.
Ingen av barnen blev kvar i hembyg-
den och av soldattorpet aterstér idag
bara grunden. Flera av syskonen
hamnade i Goteborg. Hilma kom 18
ar gammal till Luleé och blev kvar
dér till sin dod vid 101 ars alder.

Trots syskonens strapatsrika liv,
med en barndom préglad av faderns
tidiga dod och familjens armod,
och ett slitsamt arbetsliv sa blev de
nio syskonen fran Ingerbergskre
pafallande gamla. Generna &r goda.
Medeléldern for de nio barnen blev
ndstan 89 ar, dar Hilma bara levde
tredje langst. Systern Elin blev 103
ar och systern Elisabeth inte mindre
an 107 ar. Det fanns dven nagra i
nésta generation som blev riktigt
gamla, en dotter till Hilma ar &nnu
i livet nér detta skrives och har fyllt
101 éar.
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Hilmas make David anstdlldes som
vaktmastare vid véstra folkskolan i
Lulea, vilket innebar hart arbete for
bada makarna. David kallades i en
minnesruna for ”en av Luled stads
mest kdnda invanare” och Hilma
blev mycket uppmarksammad bade
av tidningar, radio och television i
samband med sin 100-arsdag. TV-
programmet om Hilma har for 6vrigt
aterutsants flera ganger i program-

e‘%;let ”Minnenas television”.
Trots att familjen med
"L J

tiden kom att spridas

over en stor del av landet
sd praglas familjen av god sam-
manhallning och i manga fall ocksa
ett kristet engagemang, framfor allt
inom Svenska Missionsforbundet.
I generationen efter Hilma och
hennes syskon har mojligheten till
utbildning varit betydligt storre,
och manga i familjen har blivit la-
rare. Hilmas son Yngve skrev 1998
boken ”Hilma och David” om sina
foréldrar.

Boken bygger pa ett mycket omfat-
tande material som framfor allt sam-
lats av Gunillas faster Naemi Boman
(1906-2005). Stort och smatt blan-
das. Bade ljusa och morka handelser
aterges. En av Hilmas soner fick en
lovande bana som folkskolldrare
avbruten genom sinnessjukdom, en
annan dog i en tragisk skidolycka.
Men livet har dndé blivit bra for
Hilma och Davids éttlingar, ja, san-
nolikt for de flesta av &ttlingarna
till den faderlésa barnaskaran fran
Ingerbergskre.

s Nr 221
Antaflan
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Min mormors far var torparen
Olof Andersson fran Gryttved
i Kola socken. Han tog sig till
Christiania i borjan av 1860-
talet och gifte sig med Josep-
hine 1863. Hans far kom fran
Himnis vid Arjing. Av denna
slakt har jag endast funnit fem
generationer. Av moderns slédkt
ar det inte béttre med undantag
av mormors mors sldkt. Dar
kommer vi till fyra kronobefall-
ningsmén, den ena med namnet
Aldrin fran Sunne, den kénde
fortifikationsofficeren Hector
Lofman (bl.a. Vagge i Ny sock-
en), tva av hertig Magnus Vasas
bardskérare och fyra borgmés-
tare (en i Alvsborg (Gdteborg),
tvé 1 Vadstena och Lars Piltra i
Orebro). D4 #r vi dock i officiell
svensk genealogi.

Tom S. Vadholm
Holgerslystveien 23 A
NO-0208 Oslo
tosvadh@online.no

Uppgifter i kursiv stil &r tillagda
av antavleredaktoren med hjilp
av bl.a. Varmlands Kyrkboks-
register.

Négra av Hilmas éttlingar kom
faktiskt att vistas i hennes gamla
hemtrakter, en av sondottrarna
bodde i Séffle i ménga &r och en
sondotterson bor med sin familj i
Froskog i Dalsland.

[llustrationerna bestar bade av
ateljébilder och amatorbilder. De
senare ar pafallande vil dtergivna
dven om de blivit ratt sma ibland.

Sa visst — en vanlig familj i Sve-
rige, men ocksd en familj utover
det vanliga.

Carl-Johan Ivarsson
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Varens program 2019

Triffar: Biblioteket - Andra mandagen i ménaden kl 17 — 19.

14 januari: Diskussionskvall. Fragor m.m.

11 februari: Skronor och levnadséden. Arne Berg

11 mars: Kléddedrékt i gamla tider. Birgit Zetterberg

8 april: Program ej klart, meddelas senare

13 maj: Diskussionskvéll. Frdgor m.m.

Forskarhjélp tredje tisdagen i manaden, kl 15-18 pa biblioteket: 19/2, 19/3, 16/4 och 21/5. Slakt-
forskningens Dag 19 januari kl. 10.30-14.

Program pé Svealokalen (HSO), Sveaplan 2:

15 januari kl. 18: Handstilarnas vittnesbord. Peter Olausson

19 februari kl. 18: Missionshus och frikyrkor i Varmland. Henrik Olsson och Carl-Johan Ivarsson
19 mars kl. 18: Ségverk i Grums. Olle Karlsson

16 april k1. 18: Lite t& hort.

Slaktforskningens Dag l6rdag 19 januari pé biblioteket i Grums kl. 10-14.

Forskarhjélp pa biblioteket: 24/1, 7/2, 21/2,7/3, 21/3, 4/4 kl. 15-18

Alla aktiviteter sker pa Arkivcentrum, Almqvistsalen eller Edbergssalen. Programmen genomfors i
samarbete med Arkivcentrums institutioner.

Lordag 19 jan. kl. 10-15: Sldktforskningens dag. Foredrag om fotografiet och slaktforskningen.
Alster-Olle Andersson.

Mandag 4 febr. 14. Hammaro forr tiden. Gunnar Thornqvist, Hammard hembygdsforening
Torsdag 21 febr. k1. 18.30. Sliktforska i Tyskland. Jan-Ake Hager

Mandag 4 mars kl.14. Sléktforskarcafé — Snacktajm

Torsdag 21 mars kl. 18.30. Skriva en sliktbok. Kerstin Lindwall

Mandag 8 april kl. 14. Vigen i kulturlandskapet — fran halvégar till motorvégar. Jan-Olof Montelius
Torsdag 25 april kl. 18.30. Varfor jag blev sliktforskare. Carin Nilsson, ung slaktforskare.

Program véren 2019 p& Huvudbiblioteket

Forskarhjélp i slaktforskarrummet, kl.14-17. Andra tisdagen varje manad, 12/2, 12/3, 9/4.
”Gruppforskning” for daglediga, horsalen kl 14-17. 29/1, 26/2, 26/3, 30/4.

Lordag 19 jan. kl. 10-13. Sléktforskningens Dag. Tema: Fotografier och sléktforskning.
Foredrag, mm; horsalen biblioteket k1.18.30

Onsdag 13 febr. Foton i slaktforskningen. Thomas Hermansson.

Onsdag 13 mars DNA-forskning. Lars Wahlmark

Fredag 5 april. Gravstenar beréttar med Anna-Lena Hultman

Tisdag 14 maj. Véravslutning for medlemmar, anmélan kl. 18. Tid och plats meddelas senare!
Kurser i sldktforskning

Allmén grundkurs i sléktforskning samt hur arkivera all information, kommer att
anordnas under februari eller mars sé snart tillrackligt ménga anmalt intresse.

Anmiélan till Gunnel Larsson, gunnel.larsson3@comhem.se

Program pé biblioteket om ej annat anges.

Lordag 19 jan. kl. 10-13. Sléktforskningens Dag. Forskarhjélp

Mandag 28 jan. kl. 19: Vad kan biblioteket erbjuda slaktforskare
Mandag 25 februari kl. 19: Gamla byggnadsverk i Séffle. Arno Saarnak
Mandag 25 mars kl. 19: De fria &mnenas kvill

Mandag 29 april kl. 19: Kommunarkivarie Tommy Staaff-Karlsson.
Méndag 27 maj k1. 19: Besok pA Améals hembygdsmuseum

Forskarhjélp pa biblioteket kl 14-17: Torsdagarna 10/1, 24/1, 7/2, 21/2, 7/3, 21/3, 4/4 och 2/5.

Ovriga kommer i VirmlandsAnor nr 1 2019.
Andrade program meddelas pa Virmlandsrotter, liksom pa foreningens Facebook-sida.

Viér programverksamhet =] Folkuniversitetet
genomfors 1 samarbete med .




